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Cesky

Dékujeme za zakoupeni kompaktniho Navod k pouziti spotrebice si pred

parniho generatoru Sensixx'x TDA30" pouzitim spotrebice peclivé
Bosch. prostudujte a odlozte k pozdéjSimu
nahlédnuti.

Tento navod k pouziti si mizete
stahnout také z domovské stranky
Bosch.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

3 Pokud je zehlicka pfipojena k elektrickeé siti, nenechavejte ji bez
dohledu.

A Odpojte napajeci kabel od zasuvky pred plnénim vody nebo
pred vylitim zbylé vody po pouziti.

3 Spotrebi¢ odkladejte a i pouzivejte na stabilni podlozce.

A Pokud jej ulozite do drzaku, dbejte na to, aby stal na
stabilni podlozce.

3 Nepouzivejte zehlicku, pokud upadla nebo vykazuje viditelné
znamky poskozeni Ci z ni vytéka voda. V tomto pfipadeé ji musi
pred dalSim pouzitim prezkouSet nas technicky zakaznicky
servis.

3 Abyste se vyhnuli nebezpecnym situacim, smi potfebné opravy
na spotrebici, napf. vyménu vadného sitového kabelu, provadét
jen kvalifikovany personal autorizovaného technického servisu.

7 Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi 8 let a osoby se
snizenymi télesnymi, senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi
a nedostatkem zkuSenosti pouze pod dohledem patficné osoby
Ci po zaskoleni v oblasti bezpe¢ného pouzivani. Déti si se
spotrebi¢em nesmi hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi
provadet déti bez dozoru.

A Udrzujte zehli¢ku a sitovy kabel z dosahu déti mladsSich 8 let,
pokud je spotrebi¢ v zasuvce nebo chladne.

3 Tento spotrebic je urCen k pouziti v nejvyssi povolené nadmorské
vySce 2000 m.

7 /\ VAROVANI. Horky povrch!

Povrch se béhem pouzivani zahriva.

BOSCH



Dulezita upozornéni « Tento spotrebi¢ musi byt pripojen
pouze na uzemnénou zasuvku. Pokud

* Spotfebic je urCen vyhradné k pouZiti pouzijete prodluzovaci kabel, dbejte na
v bézné domacnosti. to, aby mél k dispozici dvoupdlovou

. Spotfebi¢ pouzivejte jen k uceltim dle zastrcku 16 A s uzemnénim.
urceni, to znamena jako zehlicku. * Pfi plnéni nadrzky vodou spotfebi¢
PouZiti za jakymkoliv jinym ucelem je nedrzte pod vodovodnim kohoutkem.

nepripustné a nebezpecné. Vyrobce
neodpovida za skody, které jsou
zapri¢inény nevhodnym
a nespravnym pouzivanim.

» Tento spotrebic¢ se velmi zahriva
a béhem pouzivani vyrabi paru, coz

* Po kazdém pouziti nebo pokud se
na zarizeni vyskytne néjaka zavada,
vytahnéte zastrc¢ku ze zasuvky.

+ Sitovou zastrcku pfri vytahovani ze
zasuvky netahejte za kabel.

muze vést pfi nevhodném pouziti » Zehlitku nikdy neponofujte do vody
k opareni nebo popéleni. nebo jinych kapalin.
- Nedotykejte se zehlici plochy! : Spo:‘ieb'étn‘?VysT?\{,UJte(jéSitWT
DN S povétrnostnim vlivim (dést, slunce,
Drzte zehlicku za rukojet. e 2L,

- Neponechavejte sitovy kabel viset
pres hranu stolu nebo zehliciho oM. o
prkna, zabranite tak piipadnému Pokyny k likvidaci
padu spotfebice. Dodavka spotrebice se uskutecnuje
- NezZehlete obleceni, které pravé v optimalizovaném obalu. Obalje
s vyroben z materialt, které neposkozuiji

, . .y zivotni prostredi, proto musi byt
- Paru nikdy nesméfujte na osoby predan k recyklaci mistnimu stredisku

ani zvirata. pro likvidaci odpadu. Bliz&i informace

« Dejte pozor na to, aby sitovy kabel k likvidaci domadcich spotfebici ziskate
nepfidel do styku s ostrymi hranami na mestské sprave.
nebo s horkou Zehlici plochou. Tento spotiebi¢ je oznaéen

« Pokud je Zehlici plocha horka, nikdy erlg::\?giuzi):;;ggféﬁukteré ce
nenechavejte zehlicku ve vodorovné tvka elektrickvch ?

¢ pex S yka elektrickyc

poloze. Postavte zehlicku do svislé B 2 elektronickych spotiebici
polohy na spodni hranu. (waste electrical and

» Nedotykejte se spotrebice za provozu electronic equipment -
mokryma nebo vlhkyma rukama. WEEE).

» Toto zarizeni musi byt pripojeno k siti
a pouzivano v souladu s informacemi
nachazejicimi se na typovém Stitku.

Tato smérnice udava ramec pro zpétny
odbér a recyklaci v celé EU.

1. Ukazatel ,,TempOK" 7. Parni tryska

2. Ukazatel ,,SensorSecure“* 8. Znacka maximalni naplné
3. Tlacitko ,,sprej“ 9. Tlacitko ,.clean®

4. Parni raz 10. Zehlici plocha

5. Ukazatel nastaveni pary 11. Spodni hrana zehli¢ky

6. Kryt plniciho otvoru 12. Sitovy kabel

BOSCH



Pouziti vaseho spotrebice

Cesky

1. PInéni nadrzky na vodu

Tento spotrebic je urcen k pouziti s béznou vodou

z vodovodu.

Dillezité: Nepouzivejte aditiva! Pridanim jinych druhd
tekutin, jako napriklad parfému, octa, skrobu,
kondenzované vody ze susicek nebo z klimatizaci ¢i
jinych chemikalii mGze dojit k poskozeni spotrebice.
Jakékoliv poskozeni v disledku nedodrzeni vyse
uvedenych bod( bude mit za nasledek ztratu zaruky!

Odpojte Zehli¢ku z elektrické sité.

Ukazatel nastaveni pary (5) nastavte na stuperi %&.
Otevrete kryt plniciho otvoru (6).

Naplrite nadrzku na vodu. Nikdy neplnite nadrzku
nad znac¢ku maximalni naplné (8)!

Otevrete kryt plniciho otvoru (6).

Tip: Abyste prodlouzili optimalni parni vykon,
smichejte vodu z vodovodu s destilovanou vodou

v poméru 1:1. Pokud je voda z vodovodu ve vasi
oblasti prili$ tvrda, smichejte ji s destilovanou vodou
v poméru 1:2.

gf 2. Zahfivani

Ze zehlici plochy (10) odstraiite etikety a ochranné
folie.

Zapojte zehli¢ku do zasuvky.

Ukazatel spravné teploty TempOK (1) se rozblika,
zehlicka se tedy zac¢ne zahftivat. Jakmile je
zehli¢ka pfipravena k pouziti, ukazatel se vypne.

44



pas) s e A
mm,,ﬂ Technologie ,,i-Temp” — T %

Po zvoleni tohoto programu je nastavena pfrislusna ' =

teplota vhodna pro vSechny Zehlitelné materialy

(symboly A A A).

Funkce ,,i-Temp*“ neni vhodna pro textilie, které se

nesmi Zehlit (symbol >).

Dbejte prosim udajd na etiketach nebo nejdrive
prezehlete na zkousku ¢ast odévu, ktera neni bézné
vidét.

3. Funkce ,,SensorSecure"

Poté, co se zehli¢ka zahreje, funkce ,,SensorSecure*
spotrebic¢ vypne, jakmile je ponechan v necinnosti.
Zvysi se diky ni bezpecnost a Uspora energie.

Jakmile ponechate Zehlicku v necinnosti na vice
nez 12 sekund, automaticky se prestane
zahtivat. Zacne blikat prislusny ukazatel (2).

Jakmile za¢nete znovu zehlit, zehli¢ka se opét
zahreje.

4. Nastaveni pary

Ukazatel nastaveni pary (5) se pouziva k Upravé
mnozstvi vygenerované pary v pribéhu zehleni.

]

fa\

/ %—r’“'\-ﬁw’;x
Vysoky stupen pary
Stredni stupen pary

o o

Suché Zehleni p ) ° o

0 e 0
\e a3l o/

Tip: Pradlo zehlete, dokud je jesté vihké po vyprani.
Para se poté vyrobi prevazné ze zbytkové vihkosti
pradla.

(

?
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Cesky

BOSCH

o
sl 5. Funkce parniho razu

shot

Parni raz Ize pouzit k narovnani zmackanych odévi
nebo k zazehleni ostrého zahybu nebo samku.

Tisknéte opakované tlagitko parniho razu (4)
s nejméné pétivtefinovymi intervaly.

gﬁ% 6. Vertikalni para

Vertikalni para umoznuje zehleni zavésenych
odévl, zaclon apod.

Povéste od&v na raminko.

Postavte zehli¢ku do svislé polohy ve
vzdalenosti 10 cm a tisknéte opakované
tlacitko parniho razu (4) s nejméné
pétivterinovymi intervaly.

E 7. Sprej

Sprej Ize pouzit k narovnani zmackanych odévd.

Pti Zehleni stisknéte tla&itko spreje (3)
a voda bude strikat ze sprejové trysky (7)
na dany odév.

Tip: Nepouzivejte tuto funkci na hedvabné odévy.

8. Po skonceni zehleni

Odpojte zehli¢ku z elektrické sité.

Vyprazdnéte nadrzku na vodu.

Pfepnéte Drékolikrét ukazatel nastaveni pary (5)
z X% na &3 a zpét (samodistici proces).
Ukazatel nastaveni pary nastavte na stuperi 3%4.



Postavte zehli¢ku do svislé polohy na spodni
hranu (11) a ponechte ji vychladnout.

Sit'ovy kabel (12) volné omotejte kolem spodni
hrany zehli¢ky. Skladujte Zehlicku pouze ve svislé
poloze.

@ Cisténi a udrzba

A Pozor! Nebezpeci popaleni!

Pred zahajenim ciSténi nebo pred
jakoukoliv udrzbou spotrebice vzdy
vytahnéte spotiebi¢ ze zasuvky.

Pokud je zehlicka pouze lehce znecisténa,
vytahnéte sitovy kabel ze zasuvky a nechte
zehlici plochu (10) zchladnout. Vihkou utérkou
vycCistéte plast’ Zehlicky a zehlici plochu.

Aby zlstala Zehlici plocha hladka, vyhnéte se
kontaktu s ostrymi kovovymi predméty. Pri
¢isténi zehlici plochy nikdy nepouzivejte draténky
nebo chemikalie.

Odstranovani vodniho kamene

I\ .self-clean”

Pokazdé, kdyz pouzivate regulator pary (5), samodcistici
systém zbavuje mechanismus zbytk( vodniho kamene.

[E] ..anti-calc”

Zasobnik ,anti-calc" je navrzen tak, aby se snizZilo
mnozstvi vodniho kamene vzniklé béhem Zehleni
S parou.

[4 ..Calc'nClean”

Funkce ,Calc’nClean" pomaha odstranit ¢astecky
vodniho kamene z parni komory.

Pokud je voda ve vasi oblasti pfilis tvrda,
pouzivejte tuto funkci priblizné kazdé 2 tydny.

Ukazatel nastaveni pary (5) nastavte na stupen &%&.
Odpojte zehlicku z elektrické sité.

4 <




Cesky

BOSCH

Tip: Pro dikladné odvapnéni doporucujeme
pouzivat odvapnovaci prostredek (viz kapitola
»Prislusenstvi"). Tento proces vam doporucujeme
provadét kazdé 3 mésice.

Pomoci odmérky (25 ml) naplrite nadrzku na
vodu odvapriovacim prostfedkem.

Naplfite nadrzku na vodu po znacku maximalni
naplné.

Zapojte zehli¢ku do zasuvky.

Jakmile bude ukazatel ,TempOK" (1) svitit
nepretrzité, Zehlicku odpojte ze zasuvky (velmi
dulezité!).

Drzte zehlicku nad umyvadlem.

B stisknéte tlagitko ,clean" (9) a treste Zehli¢kou
ve vodorovné poloze, dokud se z ni nevypafi
priblizné jedna trfetina objemu vody. Z zehlicky
vytece varici voda spolu s parou a pfipadnymi
necistotami ¢i usazeninami.

(]

Poté stisknéte tlacitko ,clean" a po dobu nékolika
vterin zlehka zehlickou treste.

Zopakujte krok 6 a 7.

Pozorné zkontrolujte, zda je nadrzka na vodu
prazdna (velmi diilezité!).

Poté Zehli¢ku znovu zapojte do zasuvky, dokud se
nevypari zbytek vody.

B aa

Odpojte Zehli¢ku ze zasuvky a nechte zehlici
plochu vychladnout. Vycistéte Zehlici plochu
vihkou utérkou.



PFisluSenstvi Ize dokoupit pfes nas zakaznicky servis
nebo ve specializovaném obchodé.

ﬁ Odvapnovaci prostiedek

Pro hluboké odvapnéni parni Zzehlicky.
Obsah: 4 lahve x 25 ml.

Nazev prisluSenstvi: TDZ1101

Cislo prislugenstvi: 00311715

‘Q’ Co délat v pFipadé poruchy?

[Porucha ] Moin pficina Regeni

Zehli¢ka se Byla aktivovana funkce Pro obnoveni ¢innosti
nezahriva. »~SensorSteam". Zehlicka uchqpte zehlicku za
byla nastavena na rukojet.

pohotovostni rezim.

PriliSné ukapavani Neni spravné zaklopené Zehli¢ku drzte mimo oblast
¢i produkce pary. tlacitko ,clean" (9). zehleni. Stisknéte nékolikrat
tlacitko ,,clean".

Z otvor( Zehlici Z parni komory vychazeji Provedte distici cyklus (viz
plochy (10) stopy vodniho kamene. kapitola ,Calc'nClean").
vypadavaji necistoty.

Pokud pokyny v predchazejici tabulce vas problém
nevyresi, spojte se se zakaznickym servisem.

PP BOSCH




B/S/H/

Zarucni podminky

spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

1. Ziruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotebiteli a jen na vyrobek k uzivani vdoma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, Zze se koupé netyka jeho podnikatelské
cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zptsob uzivani je obdobny uzivani v domécnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pripadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicl. Spole¢nost BSH
domaci spotiebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pInéni zaruky nad rdmec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotiebi¢ neni
provozovan v souladu s vySe uvedenymi podminkami.

2. Porizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prukazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zarucniho listu. Nedilnou
soudasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouzené zaruky
i vyplnéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zadkaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych udaju. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pficiné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek mulze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mlzZe zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zplisobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis( je k dispozici na www.bosch-home.com/cz.

Doba, po kterou zakaznik nemuze vyrobek z diivodu vady pouzivat, se do zaru¢ni doby nepocita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zakaznikovi €itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim z&jmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v€etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

P¥i uplatnéni reklamace preda zékaznik vyrobek €isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a prisluSenstvi, umoZriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh Ihity k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



B/S/H/

4. Neoprdvnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v pripadech, vznikla-li zdvada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zbozi v nevhodnych podminkach — vihko, pranost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uZivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstruk&ni nebo jina dprava, neodbornd montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udaijl nebo je-li na vyrobku odli$né vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruc¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z divodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou dusledkem bézného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentu (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich materialt, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry vSeho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfisluSenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zaruénich oprav jsou vylouceny piipady béZzné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametrd vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za pfedpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozaruéni servis

V pfipadé placené pozaru¢ni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsifend zaruka nad ramec zakona

U spotfebict (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na Skody
zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto $kody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotrebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotfebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamaéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k ucelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdvadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaéci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohldseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona ¢.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na v8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.
nagim obchodnim partnerim bylo vydano prohlageni o shodé ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfislusnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH doméci spotfebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotiebi¢ti BOSCH

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfisluSenstvi a nahradnich dild
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.bosch-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Slovensky

Dakujeme za zaktpenie kompaktného Navod na pouzitie spotrebica si
parného generatora Sensixx'x TDA30" pred pouzitim pozorne prestudujte
od spoloénosti Bosch. a odlozte na neskorsie nahliadnutie.

Tento navod na pouzitie si mozete
prevziat' tiez z domovskej stranky
spolo¢nosti Bosch.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

A3 Pokial je zehlicka pripojena k elektrickej sieti, nenechavajte ju
bez dohladu.

3 Odpojte napajaci kabel od zasuvky pred plnenim vody alebo
vyliatim zvySnej vody po pouziti.

3 Spotrebi¢ odkladajte a pouzivajte na stabilnej podlozke.

3 Pokial ho ulozite do drziaka, dbajte na to, aby stal
na stabilnej podlozke.

3 Nepouzivajte zehli¢ku, pokial spadla alebo vykazuje viditelné
znamky poskodenia Ci z nej vyteka voda. V tomto pripade ju
musi pred dalSim pouzitim preskusat’ nas technicky zakaznicky
servis.

A Aby ste sa vyhli nebezpecnym situaciam, smie potrebné opravy
na spotrebici, napr. vymenu chybného sietového kabla,
vykonavat len kvalifikovany personal autorizovaného technického
servisu.

A Tento spotrebi¢ smu pouzivat deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenymi telesnymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami a nedostatkom skusenosti iba pod dohladom
patri¢nej osoby ¢i po zaskoleni v oblasti bezpecného pouzivania.
Deti sa so spotreblcom nesmu hrat. Cistenie a pouzivatel'sku
udrzbu nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.

A Udrzujte zehlicku a siet'ovy kabel mimo dosahu deti mladSich
ako 8 rokov, pokial je zariadenie v zasuvke alebo chladne.

3 Tento spotrebic je uréeny na pouzitie v najvyssej povolenej
nadmorskej vyske 2000 m.

A & VAROVANIE. Horuci povrch!
Povrch sa pocas pouzivania zahrieva.

BOSCH



Délezité upozornenia

» Spotrebic je urceny vyhradne
na pouzitie v beznej domacnosti.

« Spotrebi¢ pouzivajte len na ucely
podla urcenia, to znamena ako
zehlicku. Pouzitie s akymkolvek inym
cielom je nepripustné a nebezpecné.
Vyrobca nezodpoveda za Skody, ktoré
su zapri¢inené nevhodnym
a nespravnym pouzivanim.

» Tento spotrebic¢ sa velmi zahrieva
a pocas pouzivania vyraba paru, ¢o
moze viest' pri nevhodnom pouziti
k opareniu alebo popaleniu.

- Nedotykajte sa zehliacej plochy!
Drzte zehlicku za rukovat.

- Neponechavajte sietovy kabel
visiet’ cez hranu stola alebo
zehliacej dosky, zabranite tak
pripadnému padu spotrebica.

- Nezehlite oblecenie, ktoré
prave nosite na sebe.

- Paru nikdy nesmerujte na osoby
ani zvierata.

» Dajte pozor na to, aby sietovy kabel
neprisiel do styku s ostrymi hranami
alebo s horucou Zehliacou plochou.

Pokial je Zehliaca plocha hortca,
nikdy nenechavajte zehli¢ku vo
vodorovnej polohe. Postavte Zehlicku
do zvislej polohy na spodnu hranu.
Nedotykajte sa spotrebica pocas
prevadzky mokrymi alebo vihkymi
rukami.

» Tento spotrebi¢ musi byt pripojeny
k sieti a pouzivany v sulade

s informaciami nachadzajucimi sa
na typovom Stitku.

» Tento spotrebi¢ musi byt pripojeny len
k uzemnenej zasuvke. Pokial pouzijete
predlzovaci kabel, dbajte na to, aby mal
k dispozicii dvojpdlovu zastréku 16 A
s uzemnenim.

* Pri plneni nadrzky vodou spotrebic¢
nedrzte pod vodovodnym kohutikom.

* Po kazdom pouziti, alebo pokial sa
na zariadeni vyskytne nejaka porucha,
vytiahnite zastréku zo zasuvky.

Zastrcku pri vytahovani zo zasuvky
netahajte za kabel.

Zehli¢ku nikdy neponarajte do vody
alebo inych kvapalin.

» Spotrebi¢ nevystavujte ziadnym
poveternostnym vplyvom (dazd, slnko,
mraz atd’.).
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Pokyny na likvidaciu

Dodavka nasho produktu prebieha

v optimalizovanom obale. Obal je vyrobeny
z materialov, ktoré neposkodzuju zivotné
prostredie, preto by sa mal odovzdat’

na recyklaciu miestnemu stredisku

na likvidaciu odpadu. BlizSie informacie
tykajuce sa likvidacie domacich
spotrebicov ziskate na mestskej sprave.
Tento spotrebic je oznaceny

v sulade s eurépskou
smernicou 2012/19/EU, ktora
sa tyka elektrickych

a elektronickych spotrebicov
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Tato smernica udava ramec pre spatny
odber a recyklaciu v celej EU.

. Ukazovatel ,TempOK*“
Ukazovatel ,SensorSecure®*
. Tlacidlo ,,sprej“

Parny raz

. Ukazovatel nastavenia pary
Kryt plniaceho otvoru

oA wWN R

7. Parna dyza

8. Znacka maximalnej naplne
9. Tlacidlo ,clean®

10. Zehliaca plocha

11. Spodna hrana zehli¢ky
12. Siet'ovy kabel

BOSCH



Pouzitie vasho spotrebica

Slovensky

W soscH

1. PInenie nadrzky na vodu

Tento spotrebic je urceny na pouzitie s beznou

vodou z vodovodu.

Dolezité: Nepouzivajte aditiva! Pridanim inych druhov
tekutin, ako napriklad parfumu, octu, Skrobu,
kondenzovanej vody zo susicCiek alebo klimatizacii, Ci
inych chemikalii moze dbjst k posSkodeniu spotrebica.
Akékolvek poskodenie v désledku nedodrzania vyssie
uvedenych bodov bude mat za nasledok stratu
zaruky!

Odpojte Zehlicku z elektrickej siete.
Ukazovatel nastavenia pary (5) nastavte na
stupen %&.

Otvorte kryt plniaceho otvoru (6).

Naplrite nadrzku na vodu. Nikdy neplnite nadrzku
nad znac¢ku maximalnej naplne (8)!

Otvorte kryt plniaceho otvoru (6).

Tip: Aby ste predIzili optimalny parny vykon,
zmieSajte vodu z vodovodu s destilovanou vodou
v pomere 1:1. Pokial je voda z vodovodu vo vasej
oblasti prili$ tvrda, zmiesajte ju s destilovanou
vodou v pomere 1:2.

g? 2. Zahrievanie

Zo zehliacej plochy (10) odstrante etikety
a ochranné folie.

Zapojte zehli¢ku do zasuvky.
Ukazovatel spravnej teploty TempOK (1) sa
rozblika, Zehlicka sa teda za¢ne zahrievat. Hned’

ako je zehli¢ka pripravena na pouzitie,
ukazovatel sa vypne.

44



C'T:Jﬂ Technologia ,,i-Temp*“

Po zvoleni tohto programu je nastavena prislusna
teplota vhodna pre vSetky Zehlitelné materialy

(symboly A A ).

Funkcia ,,i-T.em;;“ ni"e.je vhodna pre textilie, ktoré sa
nesmu zehlit’ (symbol 2= ).

Dbajte, prosim, na Udaje na etiketach, alebo
najskor prezehlite na skusku cast odevu, ktoru nie
je bezne vidiet.

3. Funkcia ,,SensorSecure*

Potom, ¢o sa Zehli¢ka zahreje, funkcia
»~SensorSecure” spotrebic¢ vypne, hned ako ho
ponechate v necinnosti. ZvysSi sa vd'aka nej
bezpecnost a Uspora energie.

Hned’ ako ponechate zehlicku v necinnosti
na viac ako 12 sekund, automaticky sa
prestane zahrievat. Za¢ne blikat’ prislusny
ukazovatel (2).

Hned ako za¢nete znovu Zehlit, zehli¢ka sa opat’
zahreje.

4. Nastavenie pary

Ukazovatel nastavenia pary (5) sa pouziva na Upravu
mnoZstva vygenerovanej pary v priebehu Zehlenia.

Vysoky stupen pary m"‘@
Stredny stupen pary ™
Suché Zehlenie %%

Tip: Bielizen Zehlite, kym je eSte vlhka po vyprani.
Para sa potom vyrobi prevazne zo zvySkovej
vlhkosti bielizne.
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Slovensky

BOSCH

(nj . 1 4 1 4
sl 5. Funkcia parného razu

shot

Parny rdz je mozné pouzit' na narovnanie pokréenych
odevov alebo na zazehlenie ostrého zahybu alebo
volanika.

Tlacte opakovane tlac¢idlo parného razu (4)
s najmenej pat'sekundovymi intervalmi.

@ 6. Vertikalna para

Vertikalna para umoziuje zehlenie zavesenych
odevov, zaclon apod.

Zaveste odev na vesiak.

Postavte Zehli¢ku do zvislej polohy
vo vzdialenosti 10 cm a stlacajte opakovane
tlacidlo parného razu (4) s najmene;j
patsekundovymi intervalmi.

E 7. Sprej

Sprej je mozné pouzit’ na narovnanie pokréenych
odevov.

Pri Zehleni stlacte tladidlo spreja (3) a voda bude
striekat’ zo sprejovej dyzy (7) na dany odev.

Tip: Nepouzivajte tuto funkciu na hodvabne odevy.

8. Po skonceni zehlenia

Odpojte zehlicku z elektrickej siete.

Vyprazdnite nadrzku na vodu.

Prepnite niekolkokrat ukazovatel nastavenia
pary(5) z & na mr“@ a spat’ (samodistiaci proces).
Ukazovatel nastavenia pary nastavte na stupen 3%&.



Postavte zehlicku do zvislej polohy na spodnu
hranu (11) a ponechajte ju vychladnut’.

Siet'ovy kabel (12) vol'ne omotajte okolo spodnej
hrany Zehli¢ky. Skladujte Zehlicku iba vo zvislej
polohe.

QU Eistonieatartba

A Pozor! Nebezpecenstvo popalenia!
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Pred zacatim cistenia alebo pred akoukol'vek
udrzbou spotrebic¢a vzdy vytiahnite spotrebic
zo zasuvky.

Pokial je Zehli¢ka iba l'ahko znecistena, vytiahnite
sietovy kabel zo zasuvky a nechajte zehliacu
plochu (10) vychladnut. Vihkou utierkou vycistite
plast zehli¢ky a zehliacu plochu.

Aby zostala Zehliaca plocha hladka, vyhnite sa
kontaktu s ostrymi kovovymi predmetmi.
Pri Cisteni Zehliacej plochy nikdy
nepouzivajte drétenky alebo chemikalie.

Odstranovanie vodného kamena

I\ .self-clean”

Zakazdym, ked’ pouzivate regulator pary (5), samocistiaci
systém zbavuje mechanizmus zvy$kov vodného kamena.

[E] ..anti-calc”

Zasobnik ,anti-calc® je navrhnuty tak, aby sa znizilo
mnozstvo vodného kamena vzniknuté pocas zehlenia
S parou.

[4 ..Calc'nClean”

Funkcia ,Calc’nClean® pomaha odstranit’

Ciastocky vodného kamena z parnej komory.
Pokial’ je voda vo vasej oblasti prili$ tvrda, pouzivajte
tuto funkciu priblizne kazdé 2 tyzdne.

Ukazovatel nastavenia pary (5) nastavte na
stupef 3% . Odpojte zehli¢ku z elektrickej siete.

4 <



Slovensky

BOSCH

Tip: Pre dokladné odvapnenie odporuc¢ame
pouzivat odvapnovaci prostriedok (pozrite
kapitolu ,Prislusenstvo). Tento proces vam
odporucame vykonavat’ kazdé 3 mesiace.

Pomocou odmerky (25 ml) naplite nadrzku
na vodu odvapriovacim prostriedkom.

Naplfite nadrzku na vodu po znac¢ku maximalnej
naplne.

Zapoijte zehli¢ku do zasuvky.

Hned ako bude ukazovatel' ,TempOK*“ (1)
svietit’ nepretrzite, Zehlicku odpojte
zo zasuvky (vel'mi dolezité!).

Drzte zehli¢ku nad umyvadlom.

A stlacte tlagidlo ,clean® (9) a traste zehli¢kou
vo vodorovnej polohe, kym sa z nej nevypari
priblizne jedna tretina objemu vody.

Zo zehlicky vytecie vriaca voda spolu
s parou a pripadnymi necistotami Ci
usadeninami.

(]

Potom stlacte tlacidlo ,clean“ a pocas niekol'kych
sekund zlahka Zehli¢kou traste.

Zopakujte krok 6 a 7.

Pozorne skontrolujte, ¢i je nadrzka na vodu prazdna
(vel'mi dolezité!).

Potom Zehli¢ku znovu zapojte do zasuvky, kym sa
nevypari zvySok vody.

B aa

Odpojte zehli¢ku zo zasuvky a nechajte Zehliacu
plochu vychladnut. Vycistite zehliacu plochu
vlhkou utierkou.



Prislusenstvo

PrisluSenstvo je mozné dokupit cez nas zakaznicky
servis alebo v Specializovanom obchode.
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ﬁ Odvapnovaci prostriedok

Na hlboké odvapnenie parnej zehli¢ky.
Obsah: 4 flase x 25 ml.

Nazov prislusenstva: TDZ1101

Cislo prislugenstva: 00311715

Co robit’ v pripade poruchy?

[Porucha | Mozna pricina Riegenie

Zehli¢ka sa Bola aktivovana funkcia Pre obnovenie
nezahrieva. ,SensorSteam*. Cinnosti uchopte
Zehli¢ka bola nastavena Zehlicku za rukovat.

na pohotovostny rezim.

Prilisné Nie je spravne zaklopené Zehli¢ku drzte mimo oblasti
odkvapkavanie ¢i tlacidlo ,clean“ (9). zehlenia. Stla¢te niekolkokrat
produkcia pary. tlacidlo ,clean®.

Z otvorov zehliacej Z parnej komory Vykonajte Cistiaci cyklus
plochy (10) vychadzaju stopy vodného (pozrite kapitolu
vypadavaju necistoty. kamena. ,Calc'nClean®).

Pokial' pokyny v predchadzajucej tabulke vas problém
nevyriesia, spojte sa so zakaznickym servisom.

BOSCH
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Zarucny list
Egggt! firmy BSH domyéci spotrebice s.r.o. Q rO ky

zaruka od vyrobcu
na véetky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Zze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebie s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudlnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov BOSCH

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o. — organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.bosch-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat’ opravu pomocou online
formulara.


HUBKOVA
Lístek s poznámkou
Marked nastavil HUBKOVA
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